Upiorne echa przeszlosci - ,Stan
wyjatkowy” Piotra Guzego

Marcelina Janisz

W 2015 roku naktadem opolskiego
wydawnictwa ,Nowik” zostaty wydane :
trzy ksiazki Piotra Guzego: zbior PlOtI' GUZY
opowiadan Odwiedziny u duchow i Stan wyjatkowy
inne opowiadania, Krotki zywot
bohatera pozytywnego oraz Stan
wyjgtkowy. Autor w wieku 93 lat
postanowil jeszcze raz przypomniec¢ o
swojej prozie w Polsce, wznawiajac
edycje swoich utworéw w jednym
wydawnictwie, tworzac w ten sposob
zamknieta calosc.

Rodzinne strony Piotra Guzego to Zawadzkie oraz Tarnowskie Gory. Zyciorys pisarza
naznaczony jest wojennymi doswiadczeniami, jako zolnierz walczyt w Pierwszej
Dywizji Pancernej gen. Stanistawa Maczka. Wraz z rodzing powrdcit do Polski w
1949, podjal prace jako dziennikarz w ,Gazecie Poznanskiej” i ,Tygodniku
Zachodnim”. W potowie lat 50. XX wieku. opublikowat w kraju cztery powiesci
sensacyjne, szpiegowskie: Nastepny odchodzi 22:25 (1955); Nocny zrzut (1955);
Cienie na gwiazdach (1956) i Wenus z brgzu (1956). Rok 1957 stat sie kolejnym
punktem zwrotnym w zyciu pisarza. Wowczas zdecydowat sie przedosta¢ do Anglii.
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Pracowat w biurach miejskiej gazowni, po roku otrzymat prace w monitoringu
radiowym BBC. W 1968 roku zaproponowano mu stanowisko redaktora w Rozgtosni
Radio Wolna Europa w Monachium. Wspélpracowat takze z pismami ,Kultura” i
»,Wiadomosci”, w ktérych publikowat teksty literackie, artykuty i recenzje.

Na emigracji ukazaty sie jego najbardziej znane i cenione przez krytykdw powiesci:
Krotki zywot bohatera pozytywnego (wyd. Instytut Literacki, 1966) oraz Stan
wyjgtkowy (wyd. Instytut Literacki, 1968), ktére zostaly nagrodzone i wyrdéznione
przez literackie srodowiska emigracyjne[1]. Za Krotki Zzywot bohatera pozytywnego
otrzymat nagrode paryskiej ,Kultury” (w 1967 roku), zas Stan wyjqgtkowy
uhonorowano nagroda ,Wiadomosci”[2]. Jeszcze dwukrotnie - w 1972 i 1973 roku -
byt nagradzany przez londynskie pismo za utwory drukowane na jego tamach.

W 1977 roku Piotr Guzy wyjechat do Hiszpanii, gdzie obecnie mieszka w miasteczku
Daimuz pod Walencja. Bedac juz na emeryturze, poswiecit sie catkowicie pisarstwu,
publikujac trzy kolejne powiesci: Wielkie nieszczescie (wydana we fragmentach w
1983 roku przez Oficyne WE); Requiem dla pani Tosi (wyd. Aneks, 1990) oraz Zwidy
na wysokosciach (wyd. Krajowa Agencja Wydawnicza, 1994). kraju jego opowiadania
ukazaly sie na tamach ,Zeszytéw Literackich” (Bedziesz mitowat kata swego 1984,
nr 7; Ze ona jest, ze w ogdle jest, 1999, nr 67; Wstyd, 2006, nr 94; Odwiedziny u
duchow, 2007, nr 97; Ostatnia postuga, 2009, nr 107); ,,Odry” (Biedna Lilo, 2012, nr
10); ,Slaska” (Frieda, 2013, nr 7/8) oraz , Frazy” (Mata Nusia z misiem, 2013, nr 4).

Powies¢ Stan wyjgtkowy pierwotnie byta wydana w 1968 roku przez Instytut
Literacki w serii - Biblioteka ,Kultury” jako tom 159. Zostata ona uhonorowana
przez londynskie ,Wiadomosci” w kategorii za najwybitniejsza ksigzke pisarza
polskiego wydana na emigracji w 1968 roku. Zdaniem autora jest to jego najlepsza
powies¢, ktéra nie doczekata sie szczegdtowych omowien i recenzji.

Drugie wydanie Stanu wyjgtkowego Piotra Guzego to szansa na ponowne odczytanie
powiesci przez pryzmat wspolczesnego odbiorcy. Stanem wyjatkowym staje sie
polska historia, w ktéra uwiktane sa ludzkie losy. To stan zagrozenia,
niebezpieczenstwa, dominacji strachu, ale i wewnetrznego labiryntu wypehmionego
gtosami przesztosci:

tak to sie powtarza w tym kraju z jakgs piekielng regularnosciq z pokolenia na



pokolenie i kazde pokolenie po kolei tudzi sie, Ze jego cierpien starczy juz na
wszystkie czasy i nigdy wiecej, ale temu nigdy nie ma konca, zawsze zZyjemy w
stanie wyjgtkowym, ledwie jedne rany sie zagojq, ledwie cztowiek troche odzipnie,
juz jakas nowa zawierucha (s.9).

Powiesc¢ Stan wyjgtkowy sktada sie z czterech, integralnych segmentéw, w kazdym z
nich czytelnik poznaje indywidualna, osobista historie cztonka rodziny Niesztoréw.
Pierwsza cze$¢, ukazuje historie Jadwigi Niesztorowej, matki i seniorki rodu, ktéra
mieszka wraz z corka, wynajmujac pokoje mtodym kobietom. Podczas codziennych,
rutynowych czynnosci, rozméw, kobieta wspomina przesztosc:

duchy moich umartych nie opuszczajq mnie nigdy, trwam w swiecie umartych i w
swiecie Zywych, ani tu, ani tam catkowicie, rozerwana, sktécona ze sobq, bez
przerwy grzebie w pamieci jak w kupie rozrzuconych klockow, z ktorych chciatoby
sie sklecic logiczng catos¢, lecz wszystko sie ciggle na nowo rozsypuje (s.6).

Jej maz - Stefan oraz synowie zgineli rozstrzelani przez gestapo. Obrazy wojny
przeplataja sie z jej intymna historia - Smiercia ojca zastrzelonego i powieszonego
przez Ukraincow, zdrada meza, fascynacja cielesnoscia, tesknota za synem Jurkiem,
ktéry walczyt w Armii Krajowej, a teraz poszukiwany jest przez Urzad
Bezpieczenstwa. Opisywane wydarzenia maja miejsce w 1947 roku, kiedy to ustrdj
komunistyczny powoli zaczynat sie formowac w Polsce.

Akcja drugiej czesci zostata osadzona w 1945 roku. Roman Niesztor, byly zotnierz
walczacy pod dowodztwem generata Maczka, probuje odnalezé swoja zone
Aleksandre w jednym z niemieckich obozéw. Podczas swoich poszukiwan obserwuje
Niemcéw, nie potrafi im wybaczy¢, szuka zemsty. Jego mysli podazaja ku wspdlne;j
przesztosci, retrospekcje ujawniaja dychotomiczny niejako stosunek do zony, ktora
na réwni darzy zaréwno mitoscia jak i nienawiscia. Zrédlo takiej postawy wobec
Aleksandry tkwi w jej niewiernosci, ucieczkach i powrotach, a przede wszystkim w
negatywnym odniesieniu kobiety do macierzynstwa. Zona probowata za wszelka
cene poroni¢, aby nie obdarzy¢ meza potomkiem. Jej stosunek do dziecka nie zmienit
sie nawet po porodzie, czego nie mogt zrozumie¢ i wybaczy¢ gtéwny bohater.



Trzecia czes¢ usytuowana jest w 1957 roku, w okresie amnestii politycznych po
odwilzy pazdziernikowej. Z wiezienia po 11 latach wychodzi Jurek, ktory odwiedza
swojego brata Romana oraz bratanice - Joasie i Wande i siostre Helene. Jego historia
tworzy kolejna czes¢ dramatycznej uktadanki. Uznany za wroga przez wtadze PRL,
byty zolierz AK, powraca do domu na Wigilie. Przed jego oczami staja znowu obrazy
zamordowanego przez gestapo ojca i braci. Przeszto$¢ wywoluje w nim wyrzuty
sumienia. Bohater czuje sie winny <$mierci bliskich, swoja nieostroznoscia i
dziatalnoscig dywersyjna, sprowadza na rodzine niebezpieczenstwo. Kolejng zadra z
przesztosci Jurka jest romans i zdrada ojca. Mtody wéwczas bohater nie potrafi
pogodzié sie z ta sytuacja, staje jednoznacznie po stronie skrzywdzonej matki.
Postanawia sam rozméwic sie z kochanka ojca. Podczas spotkania dochodzi do ich
zblizenia, mimowolnym sSwiadkiem staje sie ojciec Jurka. To wydarzenie ktadzie sie
cieniem na relacjach syna z ojcem.

Bohaterka ostatniej czesci powiesci Guzego jest Wanda Niesztor, corka Romana,
ktéra przybywa na proces hitlerowskiego oprawcy Wieshoffa, eksperymentujacego
na wiezniach w obozie koncentracyjnym. Dziewczyna dowiaduje sie, ze zbrodniarz
jest jej biologicznym ojcem. Swiadomo$¢, ze jest owocem okrutnego zwiazku, w
ktérym matka byta ofiarg, nie daje jej spokoju. Pragnie pozna¢ swojg prawdziwa
tozsamosc¢. Podczas spaceru po niemieckim miescie budza sie w niej koszmary
zwigzane z obozem koncentracyjnym, w ktorym przebywata jej matka. Nie moze
pamietac tych zdarzen, ale ich intensywnos¢ i emocjonalnos¢ pokazuja, ze matka
oprécz zycia przekazata jej takze strach, bdl, dziedzictwo dziecka obozow. Jej
opowiesC dopeinia historie losow Aleksandry Niesztor, zony Romana, ktory
zaopiekowat sie Wanda, wracajac z nig do Polski.

Powies$¢ Piotra Guzego obrazuje rozne oblicza zla, bolesna, jatrzaca sie polska
przeszto$¢ oraz naderwane wiezi miedzyludzkie, zaburzone relacje miedzy
rodzicami, a dzieémi, mezem a zona. Kazdy z bohateréw - matka, ktdora stracita
swoich najblizszych podczas wojny, syn szukajacy swojej zony, czlowiek,
poswiecajacy w imie ojczyzny swoje zycie i bliskich, corka zbrodniarza
nazistowskiego i wiezniarki, wciagz od nowa probuja przetrawic, zrekonstruowac
dramatyczna przesztosé. Tytutowy stan wyjatkowy istnieje w kazdym z nich, podszyty
strachem, nienawiscia, zazdroscig, bezradnoscia, zatruwajac psychike i
terazniejszos¢ kazdej z postaci. Sposéb prowadzenia narracji ujawnia gtebokie rysy



psychologiczne, nagromadzenie mysli, niesktadnych, wyptywajacych lawinowo,
taczacych przesztos¢ z chwila obecng, a takze nieustannie powtarzanie zdan, daja
poczucie ogromnej realnosci. Autor uzewnetrznia swoje postacie, wnika w ich sfere
intymnosci, wplata w tok opowiadania ich mysli, fantazje, emocje, rodzace sie w
wyniku zderzenie sie ze ztem czy to pod postacig wojny, gestapo, Smierci, obozéw
koncentracyjnych, wtadzy komunistycznej. Najbardziej dramatyczna postaciag wydaje
sie by¢ Jurek, w okresie wojny bohater, a przez wtadze PRL uznany za wroga i
zdrajce.

W czterech kadrach, wypeilnionych gaszczem mysli, mozaikowych obrazéw
przesztosci, precyzyjne zostaja uchwycone wszelkie demony pokolenia rodziny
Niesztorow. Powtarzajace sie jak mantra zdania (np. ,A jakieZ to prawo ty sobie
uzurpujesz, zeby wtasnego ojca sadzi¢?”; ,Twoja matka potrafita mi przebaczyc, a ty
nie potrafisz?”; ,Zebys wiedziat, powiedziata, jakich ja rzeczy nie robitam, Zeby sie
tego dziecka, Ukarze cie za to, wyrodna matko, ty!”), pojawiajace sie nagle,
zaburzajace tok fabularny brzmia w powiesci jak wyrzut sumienia tych, ktdérzy
zgineli, odeszli. Znamienne daty 1 listopada, 3 listopada, 24 grudnia oraz 23 czerwca
maja wymiar nie tylko symboliczny, nawigzujacy do listopadowego swieta zmartych,
Wigilii czy dnia ojca lecz kazda z tych dat rodzi dodatkowy kontekst. Szczegdlnie
listopad ewokuje wspomnienia bliskich zmartych, tradycja wigilijnej wieczerzy
réwniez nawiazuje do nostalgicznej zadumy i tesknoty za niezyjacymi krewnymi.
Dzien ojca przypadajacy 23 czerwca natomiast obrazuje trudne relacje miedzy
dzieckiem a ojcem. Portret rodzica jest pokryty grubymi i glebokimi rysami w postaci
matzenskiej zdrady, rywalizacji z synem, oklamywania najblizszych osob. W
przypadku Wandy - ojcem okazuje sie by¢ potwor, skazujacy tysigce ludzi na Smierc
w obozie koncentracyjnym.

Zto w powiesci Stan wyjgtkowy przybiera rozne oblicza, kryje sie w stowach
bohaterdw, ich zapetlonych myslach. Nie mozna go pogrzeba¢ wraz z koncem wojny,
mrok stalinizmu spowija Polske:

cztowiek stracit zaufanie do swiata, do siebie, drugiego cztowieka, zresztq co to
jest za pokoj? ludzie bojq sie jak za okupacji, nawet gorzej, wtedy sie wiedziato, kto
wrdg i dlaczego, a dzisiaj? mowiq, Ze Polacy, a zachowujq sie jak najwieksi
wrogowie”(s.17).



Wojna rozktada w cztowieku to, co ludzkie - Roman, byty zolnierz snuje na jawie
koszmarne wizje zagtady Niemcow oraz wcielenia w zycie kodeksu Hammurabiego.
Stany wyjatkowe napedzaja machine zta, strachu. Czy wiara lub B6g moga poméc
zrozumie¢ wojenne piekto, tortury, obozy? Bohaterowie powiesci Guzego bezradnie
pytaja Boga o sens cierpienia, wojny, zagtady. Nie znajduja odpowiedzi, poniewaz
stowa traca znaczenie w obliczu piekta, obumierajg, rozsypuja sie w pyt korpusy
moralne, kategorie dobra i zta - pozostaje goty, mroczny instynkt. Wybory bohateréw
zdaja sie mieé¢ zwielokrotnione konsekwencje, ktére

wlokq sie przez cate Zycie, rozprzestrzeniajq sie jak kregi na wodzie, coraz
wieksze, coraz wiecej zgarniajqce ludzi, ktéorych los zostat nieopatrznie
wprzegniety w tanicuch przyczyn i skutkow, z ktérymi nie mieli nic wspdlnego
(s.127).

Powies¢ zdaje sie sktadac¢ z fragmentarycznych obrazow, tkwiacych gteboko w
pamieci. Postacie stworzone przez Guzego zyja zawieszone w dwdch swiatach -
przesziosci i terazniejszosci. Na ich portrety, ukazywane jakby przez mgte, splataja
sie wspomnienia, koszmary, wyobrazone, alternatywne zdarzenia, domysty. Pomimo
nakladania sie niektorych obrazow i wydarzen, obserwowanych z perspektywy kilku
bohateréw, nie poznajemy szczegotowo losow rodziny Niesztoréw. Autor nie stosuje
prostych konstrukcji zdaniowych, przeplata narracje, wydarzenia, odwzorowujac
metlik panujacy w ludzkiej psychice. W umysle zderzaja sie i polemizuja rézne gtosy,
nalezace do sumienia, wewnetrznego ,ja” czy wyobrazonego obserwatora. Mowa
wewnetrzna, monologi, techniki strumienia Swiadomosci, wskazuja na narracje
personalna, bliska konstrukcji powiesci psychologiczne;j.

Polska historia w oczach bohateréw Stanu wyjgtkowego to nieustanne odradzanie sie
mechanizméw, ktore odbieraja ludziom poczucie bezpieczenstwa i wolnosci. Wielka
historia przektada sie na losy rodziny, kazdego z jej cztonkéw, ptynac w krwi i
zakotwiczajac sie w pamieci dziadkow poprzez dzieci i wnuki. Nie ma mozliwosci
obrony przed maching wojny czy totalitaryzmu, historie tkaja ludzie, ich dziatania,
obierane drogi i cele. Autor akcentuje, ze zto nie jest tworem wyobcowanym,
jednobarwnym, bezpostaciowym. Jest trucizng, przenikajaca do sfery ludzkiego
umystu, podsycajaca zywiot destrukcji i niszczenia. Czy jest to przestrzen wojenna



czy swiat PRL-u, ludzie sa niewolnikami wtasnych traum, strachu, nieufnosci.
Postacie Stanu wyjgtkowego nie rozmawiaja na trudne tematy, spychaja przesztos¢
w strone tabu, tylko indywidualnie, we wlasnych umystach probuja nazwacé to, czego
stowa nie potrafig wyrazi¢. Proza Piotra Guzego w warstwie narracyjnej przypomina
miejscami Bramy raju Jerzego Andrzejewskiego.

Stan wyjgtkowy Piotra Guzego byt mocnym i stanowczym gtosem, traktujacym o
polskiej przesztosci i wspdtczesnosci PRL-u, tematach tabu (chociazby o polskim
antysemityzmie podczas wojny czy w czasach komunizmu), dziataniach UB i
inwigilacji polskich obywateli. Srodowisko emigracyjne docenito autora za
oryginalnos¢, zaskakujaca autentycznos¢, jak twierdzit jeden z czlonkdédw jury,
wybierajacy najlepsza ksiazke roku 1968 na emigracji - Juliusz Sakowski:

Martyrologia polska ukazana jest tu w sposob odmienny od wszystkich znanych
nam w literaturze (...). Tyle jest ksigzek o rzeczywistosci wojennej i powojennej, o
Polakach i kleszczach czy to bezpieki czy gestapo, a tu po raz pierwszy widzimy te
upiornq rzeczywistos¢ w innym przekroju i innym napieciu, tetnigcq nieznanym
dotgd rytmem (,Wiadomosci” 1969, nr 25, s. 2.).

Czy réwniez dzisiaj autor bedzie mdgt zachwyci¢ czytelnika tak jak prawie pot wieku
temu?

Atutem Stanu wyjgtkowego jest jego forma, psychologiczne fascynacje pamiecia,
przesztoscia, a takze pogtebione analizy funkcjonowania zta obecnego w
rzeczywistosci XX wieku. By¢ moze wszystko juz zostato opisane, przetrawione, a
wszelkie zbrodnie wojenne i stalinowskie ujrzaty swiatto dzienne. Nie sposéb jednak
tych osobistych historii wyprze¢ z pamieci. Mroczne czasy wracaja niczym bumerang
i odzywaja sie w umystach pojedynczych jednostek - swiadkow i uczestnikow
wplatanych w historie. Guzy oddaje gtos swoim postaciom, obserwatorom,
pozostawiajac ich samym sobie. Czytelnik, ta polifonicznos$¢ labiryntow mysli, musi
rozszyfrowac sam.

Piotr Guzy, Stan wyjgtkowy, wyd. II, Opole, ,Nowik” 2015.

[1] Jerzy Giedroyc uznal powies¢ Krotki Zywot bohatera pozytywnego za ,rzecz o



wielkiej wartosci”, wydajac ja w Bibliotece “Kultury”. Zob. J. Giedroyc, Autobiografia
na cztery rece, Warszawa 1994, s. 197

[2] Powies¢ Stan wyjgtkowy zostala uhonorowana przez londynskie "Wiadomosci” w
kategorii za najwybitniejsza ksigzke pisarza polskiego wydang na emigracji w 1968 r.

Literackie swiaty Piotra Guzego

Marcelina Janisz

W 2015 roku naktadem opolskiego wydawnictwa ,Nowik” zostaly wydane trzy
ksiazki Piotra Guzego: zbiér opowiadan Odwiedziny u duchow i inne opowiadania,
Krotki zywot bohatera pozytywnego oraz Stan wyjgtkowy, a w 2016 wznowiono
powiesci Zwidy na wysokosciach oraz Requiem dla pani Tosi. Autor w wieku 94 lat
postanowit jeszcze raz przypomnie¢ o swojej prozie w Polsce, wznawiajac edycje
swoich utworow w jednym wydawnictwie, tworzac w ten sposob zamknieta calos¢.
Warto w tym kontekscie przypomnie¢ jego twérczosé prozatorska, ktéra nie
doczekata sie szerszych i catosciowych badan oraz opracowan.

Proza Guzego dojrzewata i przeksztatcata sie wraz z rzeczywistoscia, stawata sie
wielowymiarowa i nieprzecietna. Problematyka utwordéw pisarza wyrasta czesciowo z
jego biografii - doSwiadczen wojennych i zycia w Polsce w okresie stalinowskim.
Jednak to perspektywa emigranta stata sie przetlomowa w pisarstwie Guzego,
owocujac niezaleznoscia sadow i pogtebieniem warstwy refleksyjnej. Pisarz stawia
gorzkie diagnozy cztowieka i zniewolonej ideologicznie ojczyzny.

Piotr Guzy urodzit sie 15 maja 1922 roku w miejscowosci Zawadzkie na Slagsku
Opolskim. Jego ojciec Juliusz Guzy pracowat jako urzednik pocztowy. Przyszty pisarz
uczyt sie w Gimnazjum Ogdlnoksztalcacym im. Ksiecia Jana Opolskiego oraz w
Liceum Pedagogicznym w Tarnowskich Goérach. Podczas II wojny Swiatowej
przedostat sie do Francji, gdzie wstapit do wojska polskiego, formowanego przez
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gen. Wtadystawa Sikorskiego. Po kapitulacji Francji latem 1940 roku znalazt sie w
Anglii, gdzie dotaczyt do tworzonej tam polskiej Brygady Pancernej gen. Stanistawa
Maczka. Stuzyt w Putku Lekkiej Artylerii Przeciwlotniczej, stacjonujacej w Szkocji. W
1944 roku zostal powaznie ranny w walkach pod Breda w Holandii. Po
rekonwalescencji w angielskim szpitalu postanowit studiowa¢ ekonomie oraz nauki
polityczne i w 1946 rozpoczat nauke na Uniwersytecie Londynskim. W Anglii ozenit
sie z Ishbel Frances Reynolds. W 1949 roku postanowit powrdéci¢ do Polski, w
rodzinne strony, do Tarnowskich Goér. Pracowal w spéidzielni spozywcédw i
kontynuowat studia na Uniwersytecie im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, uzyskujac
stopien magistra w zakresie nauk ekonomiczno-politycznych.

W 1952 roku zadebiutowat opowiadaniem Jedraszkowie, ktére opublikowane zostato
w pismie ,Nowy Swiat”. Wspétpracowat takze z ,Gazeta Poznanska” i , Tygodnikiem
Zachodnim”, w ktérym prowadzit przeglad niektorych periodykéw angielskich i
amerykanskich pod wspolnym tytutem Na Zachodzie. W potowie lat 50. XX wieku
opublikowal w kraju cztery powiesci o tematyce kryminalnej, szpiegowskiej i
sensacyjnej: Nastepny odchodzi 22:25 (1955); Nocny zrzut (1955); Cienie na
gwiazdach (1956)[1] i Wenus z brgzu (1956). W tym czasie dojrzewata w nim decyzja
o ponownej emigracji. W roku 1957 zdotat przedostac sie z rodzina przez Berlin do
Anglii, gdzie zamieszkat w Leicester. Poczatkowo pracowat w biurach miejskie]
gazowni, po roku otrzymat prace w monitoringu radiowym BBC w Reading, w
hrabstwie Berskshire. W 1968 roku zaproponowano mu stanowisko redaktora w
Rozgtosni Radio Wolna Europa w Monachium. Podjat takze wspotprace z pismami
,Kultura” i ,Wiadomosci”, w ktérych publikowat teksty literackie, artykuty i
recenzje. Poza krajem ukazaly sie jego najbardziej znane powiesci: Krotki zywot
bohatera pozytywnego (1966) oraz Stan wyjgtkowy (1968). Oba utwory zostaty
nagrodzone i wyrdznione przez literackie srodowiska emigracyjne - za Krétki Zywot
bohatera pozytywnego otrzymat nagrode paryskiej ,Kultury”, zas Stan wyjqgtkowy
uhonorowano nagroda , Wiadomosci”. Jeszcze dwukrotnie - w 1972 i 1973 roku - byt
nagradzany przez londynskie pismo za utwory drukowane na jego tamach.



Piotr Guzy

Odwiedziny u duchow
i inne opowiadania
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Piotr Guzy

Requiem dla pani Tosi

B

W 1977 roku Guzy wyjechat do Hiszpanii. Napisat i opublikowat jeszcze trzy
powiesci: Wielkie nieszczescie (wydana we fragmentach w 1983 roku); Requiem dla
pani Tosi (1990) oraz Zwidy na wysokosciach (1994). Obecnie mieszka w Daimuz i
nadal zajmuje sie literatura oraz pisarstwem. W kraju jego opowiadania ukazaly sie
na tamach ,Zeszytow Literackich”. W wywiadzie Musiatem wyjq¢ z szafy trupa i go
pogrzebaé z 2000 roku, ktéry ukazat sie w miesieczniku , Slask” (2000, nr 2), pisarz
wspominat o swoich dalszych planach literackich:

W jednym z ostatnich numerow ,Zeszytow Literackich” opublikowatem fragment
jednego z opowiadan, nad ktorym teraz pracuje. W poprzednich ksigzkach
musiatem z siebie wyrzuci¢ okropnosci powojennych doswiadczen z przetomu lat
czterdziestych i piecdziesigtych, opowiedzie¢ o swoich odczuciach. Musiatem
wreszcie wyjqc z szafy tego trupa i ostatecznie go pogrzebac [...], na szczescie te
opowiadania dotykajg innego swiata przezyc.
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Goracym oredownikiem ponownego odkrycia Piotra Guzego i odczytania na nowo
jego prozy, jest Florian Smieja, ktéry pragnie znalez¢ dla niego godne miejsce w
historii literatury polskiej. Jego tworczos¢ juz wczesniej zwrdcita uwage znawcow
literatury emigracyjnej - Marii Danilewicz Zielinskiej, ktéra tak charakteryzowata
dwie emigracyjne powiesci pisarza:

Obie powiesci Guzego dopetniajq sie i niewazna jest w nich fabuta, zresztq
konsekwentnie obmyslana i przeprowadzona, ale odtworzenie tego, co Bronski
okreslit w recenzji ksigzek Guzego jako ,zdyszany betkot” ludzi zaszczutych,
przerazonych czy bez ratunku zagubionych w labiryntach ,stanu wyjgtkowego

oraz Gustawa Herlinga-Grudzinskiego, ktéry nazwat Guzego pisarzem , 0 wielkim
talencie”.

Twérczos¢ Guzego dzieli sie na dwa okresy: krajowy i emigracyjny. Debiutowat on
powiesciami o charakterze popularnym; nie mégt w nich jednak pisa¢ o waznych dla
siebie tematach i wyraza¢ krytycznych pogladow na krajowa rzeczywistos¢. Dopiero
emigracja data mu mozliwos¢ rozwiniecia skrzydet. Powiesci tam pisane sa
dojrzalsze, osadzone w konkretnej rzeczywistosci. Guzy stworzyt bohatera, ktéry
zmaga sie z wlasnymi stabosciami, rzeczywistosciga komunizmu, naciskami wtadzy.
Postacie maja pogtebione rysy psychologiczne, a poruszane tematy nawigzuja do
aktualnych wydarzen w Polsce i na swiecie.

Szczegdblnie wazny w tworczosci Guzego jest cykl powiesci o Polsce lat 50. i 60. XX
wieku, ktory tworza w zamierzeniu autora utwory: Krdtki Zywot bohatera
pozytywnego, Stan wyjgtkowy, Requiem dla pani Tosi i Zwidy na wysokosciach. Ich
bohaterami sg emigranci, agenci stuzby bezpieczenstwa, milicjanci i ubecy - ludzie,
na ktérych ciazy przesziosé. Charakteryzuje ich zniewolenie psychiczne i utrata
wolnosci - sg trybami w bezwzglednej machnie komunistycznego systemu. Autor
uczciwie rozlicza sie z przesztoscia, ale pisze o niej ironicznie, z karykaturalnym
przerysowaniem. Opowiesci o PRL-u przeplataja sie ze wspomnieniami czasu wojny.
Bohaterowie Guzego sa zwykle naznaczeni wojennymi traumami, przesztosc nie jest
dla nich okresem zamknietym i zapomnianym, ale wplywa na terazniejszos¢,
determinujac takze zycie codzienne.



Taka ,podwdjna” rzeczywistos¢ pisarz przedstawil w powiesci Stan wyjgtkowy, ktéra
opowiada o polskiej rodzinie, starajacej sie po wojnie utozy¢ sobie zycie w kraju.
Egzotyczny swiat PRL-u inspirowat wielu pisarzy, czego przyktadem sa ksigzki
Leopolda Tyrmanda Zty i Dziennik 1954 oraz powies¢ Stefana Kisielewskiego
Sledztwo. Na emigracji w krzywym zwierciadle ukazywat dzialalno$é agentéw
Urzedu Bezpieczenstwa Czestaw Straszewicz w drugiej czesci powiesci Turysci z
bocianich gniazd, zatytutowanej Kociotek na Ziemowita. Stan wyjqgtkowy Guzego
sktada sie z czterech czesci. Ich bohaterami sa przedstawiciele kilku pokolen
Polakéw, ktérzy przezyli I wojne Swiatowa. Kazdy z nich opowiada swoja historie.
Pojawia sie stara matka, ktora podczas wojny stracita bliskich i szuka ukochanego
syna Jerzego, a takze maz poszukujacy zaginionej zony, wiezniarki obozu
koncentracyjnego. Kolejne czesci nawiazuja do poprzednich - pojawia sie zaginiony
Jerzy - wieziony w okresie stalinowskim, ktéry po pazdziernikowej amnestii wychodzi
na wolnos¢. Wyjasnia sie wojenna przeszto$s¢ zaginionej zony, ktorej tragiczna
przesztos¢ odkrywa cérka Wanda.

Narracja powiesci ma forme strumienia Swiadomosci - wspomnienia i mysli
bohaterow przeplatajq sie z przezywaniem przez nich terazniejszosci. Jak w sennym
koszmarze nieustannie powracaja w nich dramatyczne wojenne zdarzenia: Smierc
bliskich i wlasne cierpienia. Powtarzajace sie, fragmentaryczne obrazy ilustruja
stany psychologiczne bohateréw. Autor podkresla, Zze o wojnie nie mozna zapomnie¢,
ciagle zyje w tych, ktorzy ja przezyli, staje sie ich integralna czescia,
przesladowczym demonem, zakorzenionym gteboko w podswiadomosci. Akcja
powiesci rozgrywa sie w latach 1947-1966, czyli obejmuje okres formowania sie i
umacniania sie w Polsce systemu komunistycznego.



‘ Zmagania z wojenna przesztoscia - tym
| Piotr GUZV razem ze zbrodnia katynska i jej
' konsekwencjami dla zycia bohateréw -

) sa tematem powiesci Requiem dla pani
Tosi. Tytulowa postac¢ jest wdowa po
zamordowanym w Katyniu oficerze.
Pracuje w Londynie w Osrodku Badan

Spraw Polskich. Jest szantazowana
przez komunistycznych agentdw,
ktérzy, grozac skrzywdzeniem jej
bliskich, zmuszaja jg do wspdtpracy. W
powiesci w sposob wielostronny
podjety zostat motyw zdrady
(matzenskiej, bliskich, ojczyzny). Pisarz
przekonujaco przedstawit stan
osaczenia przez agentéw, ktérzy imaja

Krotki i?WDt sie wszelkich sposobow, by pozbawic
bohatera pDZ?tYwnegD kObletQ WOll’leJ WO/ll, poczucla
bezpieczenstwa i zmusi¢ do zachowan,
ktore sg sprzeczne z jej etycznymi

zasadami i patriotycznym kodeksem.

Innym tematem, ktéry pasjonuje Piotra Guzego, jest wiwisekcja relacji miedzy
kobietami i mezczyznami. Przedstawia je zazwyczaj bardzo pesymistycznie, jako
krotkotrwale zwiazki, oparte wytacznie na erotycznym pozadaniu. Eksponuje takze
motyw zdrady i jej destrukcyjnych konsekwencji (np. zabdjstw i samobdjstw
bohaterow).

W przedstawionym przez Guzego, skazonym przez zbrodnicza ideologie Swiecie, w
ktorym relacje miedzyludzkie opieraja sie na strachu, nieufnosci i ktamstwie, nie ma
miejsca na szczesliwg mitosé, czy bezinteresowna przyjazn. Nikt nie czuje sie
bezpieczny, ukrywa swoja prawdziwa tozsamos¢, poniewaz kazdy moze zdradzic.
Polityka wiadzy komunistycznej jest toksyczna w kazdym wymiarze zycia.

Piotr Guzy jest takze autorem kilku opowiadan, ktére - jak wspomniatam -



ukazywaly sie na lamach ,Zeszytow Literackich” (Bedziesz mitowat kata swego ; Ze
ona jest, Zze w ogdle jest ;Wstyd ; Odwiedziny u duchow i Ostatnia postuga). Takze w
krétkich formach prozatorskich pisarz porusza problem zmagan czlowieka z
demonami ,ztej” (wojennej i komunistycznej) przesztosci. W opowiadaniach Ostatnia
postuga i Odwiedziny u duchéw bohaterami sa polscy emigranci, mieszkajacy w
Hiszpanii, ktorych przypadek stawia przed wyzwaniem zmierzenia sie z przesztoscia.
Bohater Ostatniej postugi po wielu latach spotyka czlowieka, ktéry, kiedy on byt w
latach stalinowskich wieziony, uwiddl jego zone i odebrat rodzine. Budzi sie w nim
che¢ zemsty, postrzega sSmier¢ dawnego kata jako swoiste zadosc¢uczynienie. W
opowiadaniu pojawia sie takze watek autotematyczny. Wnuczka bohatera, polonistka
i doktorantka zajmujaca sie literatura emigracyjna, gorzko ale i szczerze diagnozuje
panorame pisarzy na obczyznie, ktora przewaznie koncentruje sie na centralnych i
znanych nazwiskach:

Literatura emigracyjna. [...] na razie u nas jest tak, Ze krytycy i badacze zajmujq
sie czterema czy piecioma nazwiskami, zawsze tymi samymi, reszta lezy odtogiem
na swiete nigdy, a ja chciatabym w mojej pracy dac szerszq panorame, wydobyc¢ na
wierzch innych pisarzy, a jest ich sporo, i wtgczy¢ ich w ogdlny obraz naszej
literatury (s.44).



Piotr Guzy

Stan wyjatkowy
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Piotr Guzy

Zwidy na wysokosciach

W opowiadaniu Odwiedziny u duchow pisarz mierzy sie z trudnym problemem
polskiego antysemityzmu. Emigrant odwiedza rodzinng wies i przypomina mu sie
niechlubny epizod z przesztosci, ktérego byt swiadkiem - grabiez pozydowskiego
mienia przez wspotmieszkancow, w tym takze jego ojca. Zte uczynki zostajg ukarane;
sprawiedliwo$sé¢ wymierza przeznaczenie. Zagrabiony majatek staje sie
przeklenstwem dla mieszkancéw wsi i ojca bohatera. W opowiadaniu pisarz
podejmuje takze problem trudnych relacji miedzy synem i ojcem. We wspomnieniach
bohatera, surowy dla rodziny, patriarchalny ojciec, korzy sie przed niemieckim
zolnierzem, co w oczach syna jest znakiem tchérzostwa, poddania sie. Od tego
momentu ojciec przestaje by¢ dla niego wzorem.

Literatura staje sie rdwniez miejscem dokonania osobistego rachunku sumienia.
W opowiadaniu Wstyd bohater, ktory jest pisarzem, wspomina dawng, opublikowang
w kraju powiesé, Lot w ksieZzycowq noc. Pod tym tytulem kryje sie napisana przez
Guzego w okresie socrealizmu ksiazka Nocny zrzut. Narrator ma odwage przyznac
sie, ze publikujac ja popetnit btad:
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To byta wredna ksigzka..., pod sensacyjnqg fabutq kryta sie trucizna, ktora w
umystach czytelnikow utwierdzata poczucie bezradnosci, nieodwracalnosci
systemu, szkodliwa ksigzka, mowita, Ze inaczej juz nie bedzie, tylko sie z tym
pogodzic (s.27).

Rysy autobiograficzne ma takze bohater opowiadania Biedna Lilo, ktory jest
pisarzem-emigrantem, pochodzacym z Tarnowskich Gor. Tytutowa Lilo nosi w sobie
bolesng wojenna przesztosé, ktéra z uplywem czasu nie zaciera sie w pamieci, a
powraca z wielka wyrazistoscia, zas wehikutem, uruchamiajgacym proces
wspominania, moga by¢ zwykte zdarzenia, np. widok ognia.

Motyw spowiedzi z zycia, wyznania grzechéw z przeszitosci pojawia sie takze w
opowiadaniu ,Bedziesz mitowat kata swego”! Gtéwny bohater zwierza sie
przyjacielowi, ze po powrocie z emigracji do Polski, zostat zwerbowany do
wspotpracy przez stuzbe bezpieczenstwa. Postrzega siebie jako ofiara rezimu,
usprawiedliwia przed samym soba i przyjacielem. Nie potrafil jednak zerwac
wspolpracy z bezpieka, nie dostrzegatl, ze kierowata nim takze che¢ tatwego zysku, a
wizja materialnej stabilizacji przestaniata zto, ktére wnikneto w jego zycie. Wyznanie
nie przynosi gtdwnemu bohaterowi ekspiacji, ale, byé moze, pozwala mu zrozumiec,
na czym polegata jego prawdziwa wina. Za swoje niegodne postepowanie zaptaci
utrata zaufania przyjaciela i zniszczeniem wieloletniej przyjazni.

Przedstawione tu uwagi stanowia zaledwie wstep do szerszego opracowania
twérczosci Piotra Guzego, ktory jest autorem o ogromnej woli tworzenia, oferujacym
czytelnikom dobra i wartosciowa proze. Jej atutami sa: wnikliwa wiwisekcja
ambiwalentnych zachowan cztowieka i stabosci jego natury w obliczu koniecznosci
moralnych wyboréw, autentycznos¢ w kreowaniu postaci i spoteczno-obyczajowo-
politycznego tla wydarzen, uparte powracanie do trudnych dla Polakow tematow
stanowigcych niejednokrotnie sfere tabu (antysemityzm, komunistyczna dziatalnosc),
przypominanie o niechlubnej przesztosci w imie dociekania prawdy i podkreslanie
znaczenia uniwersalnych wartosciach w zyciu cztowieka.

Autor ma czytelnikom do opowiedzenia jeszcze wiele interesujacych historii. Mam
nadzieje, ze jego twdrczos¢ znajdzie godne miejsce w historii literatury polskiej XX
wieku.



[1] Powies¢ ta ma adaptacje teatralng, zatytutowana Prowokacja.

Uraza

W Radio Wolna Europa w Monachium. Od lewej: Piotr Guzy, Stawomir Mrozek,
Tadeusz Nowakowski, Jan Jasiewicz, fot. arch. P. Guzego

Piotr Guzy

Pod koniec lata 1969 roku praca nad nowa powiescig, ktorg miat by¢ ,Stan
wyjatkowy”, byta dobrze zaawansowana, bytlem z niej zadowolony i miatem pewnosc,
ze Giedroy¢ bedzie chciat ja wydac. I wtedy w moim zyciu zjawit sie dyrektor
Rozgtosni Polskiej Radia Wolna Europa w Monachium, pan Jan Nowak. Napisat do
mnie? Zadzwonil? Z pamieci mi to juz wyleciato. W kazdym razie zaproponowat mi
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spotkanie w hotelu w Londynie. Pojechatem.

Byt nadzwyczaj mity dla mnie, czarujacy. Czytat méj ,Krdtki zywot bohatera
pozytywnego”, ktory mu sie nad wyraz podobat. Nie dziwit sie, ze dostatem za niego
nagrode ,Kultury”, podkreslit tez, ze radio nadato bardzo pochlebna recenzje
,Krotkiego zywota” pidéra Gustawa Herlinga -Grudzinskiego, ktora wydrukuja w
wydawanym przez rozgtosnie pismie ,Na antenie”. Powiedziatem, ze mi to bardzo
schlebia i bede bardzo wdzieczny.

Wtedy zaproponowat mi przejscie z BBC do Radia w Monachium. Bardzo mu na tym
zalezato. Wyrazit przypuszczenie, ze bardzo dobrze by mi sie tam pracowato, bo w
zespole maja juz kilku pisarzy i poetdéw, tu wymienit Tadeusza Nowakowskiego i z
poetdéw Bronistawa Przyluskiego, wiec nie czulbym sie osamotniony. Nie podat ile
bym tam zarabial. Ja za$ tez nie pytatem. To byla stacja amerykanska, wiec zarobki
tez byly amerykanskie, nieporéwnywalne z tym, co w réwnorzednej pracy zarabiato
sie w Europie.

Podziekowatem mu za zaproponowanie mi pracy w Monachium, ale zastrzegtem sie,
ze z tym trzeba bedzie troche poczekac. Obliczytem, ze sfinalizowanie pracy nad
nowa powiescia zajmie mi jakieS dwa, trzy miesigce, chociaz nic pewnego nie
mogtbym powiedzieé, niepewnos¢, tak byto zawsze ze mna, przy pisaniu nigdy mnie
nie opouszczata, w kazdym razie mégtbym sie przenies¢ do Monachium dopiero
gdzies w poczatkach, w pierwszym kwartale przysztego roku. Zapropopnowatem
wiec, ze jak bede miat definitywna decyzje Giedroycia, ze mi ksigzke opublikuje, to
bedzie nadal aktualna, to wystapie w BBC z wypowiedzeniem. I na tym miedzy nami
staneto.

Mnie sie w BBC dobrze pracowato, praca nie tylko nie byla ucigzliwa, ale byta ponad
to interesujaca, byliSmy zawsze au courant tego, co sie aktualnie dziato w Polsce.
Praca byta dobra, z coroczng podwyzka, byta pewnos$¢ dobrej emerytury, mogtem
wiec tam zosta¢, miatem przysztos¢ zapewniona. Ale prawde mowigc, mnie ciagneto
na kontynent, szczegdlnie chcialem zobaczy¢ i doswiadczy¢ z bliska powojenne,
okrojone na wschodzie, Niemcy. Moze nawet podswiadomie zarysowywato sie we
mnie cos, co mogto ewentualnie przerodzi¢ sie w krétszy lub dtuzszy utwor literacki,



bo konczac ,Stan wyjatkowy” bytbym wewnetrznie otwarty na wszystko, co mogto mi
przynies¢ zycie. A przyniosto, bo po kilkunastu latach miatem napisa¢ dtuzsze
opowiadanie, ,Biedna Lilo”, ktérego akcja toczy sie w Monachium, w moim wtasnym
mieszkaniu na pierwszym pietrze Elisabethstrasse 24, na tak zwanym Schwabingu.

Postalem maszynopis ,Stanu wyjatkowego” do Maisons-Laffitte, Giedroyciowi
ksigzka sie podobata, bedzie ja drukowac¢. Wobec tego napisalem do Nowaka, ze z
nowym rokiem jestem gotowy przeniesc sie do Monachium.

I tu spotkata mnie przykra niespodzianka. W odpowiedzi napisat mi, ze owszem,
oferta nadal stoi, ale trudno mu w tej chwili powiedzie¢, kiedy ja bedzie mozna
urzeczywistni¢. Sprawa rozbija sie o pieniadze. Wypetnianie wakatow etatami tylko
czesciowo lezy w jego rekach, ostateczne decyzje zapadaja w administracji
amerykanskiej. Budzet na sfinansowanie duzej instytucji, jaka jest monachijskie
radio, jest corocznie uchwalany i zatwierdzany przez Kongres. Tak wiec z roku na
rok nic nie jest ustalone na fest, corocznie wiec trwaja w Waszyngtonie targi miedzy
réoznymi departamentami administracji amerykanskiej. Na koniec jednak dodat, ze
oczywiscie jak tylko sytuacja sie ustabilizuje, to ponowi swoja oferte.

Napisalem mu z podziekowaniem, ze zechcial mnie poinformowac jak sie sprawa ma
i zapewnitem go, ze oczywiscie jak tylko perspektywa sie wyklaruje, to w kazdej
chwili bede gotowy przyjac jego oferte.

Niecaly miesigc pdzniej przyszta z amerykanskiej administracji radia w Monachium,
oficjalna oferta przyjecia mnie w sktad polskiego dziatu rozgtosni. Nie bede wchodzit
szczegolowo w biurokratyczne postepowanie, w kazdym razie w poczatkach nowego
roku byliSmy z Zona zainstalowani w wygodnym trzypokojowym mieszkaniu przy
wspomnianej juz Elisabethstrasse 24 na tak zwanym Schwabingu. I tak ktéregos
dnia siedzialem w gabinecie dyrektora radia pana Nowaka w budynku Radia w tzw.
Parku Angielskim (Englisher Garten) w Monachium i stuchatem jego pochwat pod
adresem mojego pisarstwa, jesli zas chodzi o konkretna dla mnie prace,
zaproponowat mi redagowanie dziennika radiowego, na co chetnie przystatem.

)k

Tu musze sie cofna¢ o dwadziescia kilka lat do tak zwanej, i nigdy do konca oficjalnie



nie wyjasnionej, sprawy niejakiego Henryka Rozpedowskiego, ktéra swego czasu
dogtebnie wstrzasneta polska zatoga rozgtosni. W czasie wojny Henryk Rozpedowski
dziatat w partyzantce na rozlegtych obszarach dawnych kreséw wschodnich
Rzeczypospolitej. Kiedy przez te rejony przewalit sie front Armii Czerwonej, nowe
wladze zarzucily olbrzymia sie¢ i wytowily tysiace partyzanckich bojownikéw, nie
baczac na razie na ich polityczna przynaleznos¢. Henryk R., ktéry mial za soba
niecate cztery klasy przedwojennego gimnazjum, bardzo predko znalazt dla siebie
miejsce w organizowanym przez wiadze zyciu kulturalno-spotecznym obozu. Zostat
kierownikiem teatru. Teksty proponowanych do wystawienia sztuk przechodzity
przez cenzure przy sztabie obozu. Nie trwato to jednak dlugo, Henryk R. sam potrafit
w podsuwanych mu tekstach znajdowac ideologiczne niedociggniecia i nie musiat juz
przedstawia¢ swoich sztuk do postronnej oceny. Zaufano mu.

Do obozu zjechata wysoka delegacja partyjna. Pieciu ich byto, wszyscy w diugich
skdérzanych, czarnych ptaszczach. Jeden z nich, dos¢ wysoki osobnik o ciemnej,
zniszczonej twarzy, mowit dtugo o przewadze ustroju socjalistycznego nad ustrojem
kapitalistycznym, kiedy to wreszcie bedziemy mieli w Polsce sprawiedliwos¢
spoteczna i tak dalej. Na koniec przedméwca zwrocit sie do zebranych, czy chciatby
ktos$ postawi¢ jakies$ pytanie, albo uzupemié jego wtasne przemoéwienie.

Henryk Rozpedowski wystapit przed szereg.
- Chcieliscie cos powiedziec¢?

- Tak.

- A jak wy sie nazywacie?

Powiedziat swoje nazwisko i imie.

- Macie jakies zapytanie?

- Tak

- Méwcie wiec, méwcie sSmiato, nie bojcie sie.

- Wy, towarzysze, duzo méwicie o sprawiedliwosci, ale sami nie potraficie



zaprowadzi¢ sprawiedliwosci tu, w naszym obozie.
- Potraficie dac jakies$ konkrety?

- Tak. Chodzi o kuchnie. Jak jest zupa to jedni dostaja z oczkiem ttuszczu, a inni
muszg sie obejs¢ samg woda. To nie jest sprawiedliwosc.

Ten, ktory przemawiat, nie odrywat oczu od ochotnika, wpatrywat sie w niego z
przemozna sita swego autorytetu. Wreszcie zapytat:

- A wy wiecie jak ja sie nazywam?
- Nie wiem, towarzyszu.

- Jestem towarzysz Fejgin. Zapamietajcie sobie dobrze to nazwisko. Towarzysz
Fejgin.

Miesigc pdzniej Henryka Rozpedowskiego odestano do Moskwy.
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Poznatem go kilka lat pdzniej. Juz jakos$ zahaczylem sie o uprawianie literatury,
bytem cztonkiem Kota Mtodych przy Zwigzku Literatow Polskich w Poznaniu. Henryk
Rozpedowski zajmowat sie wychowaniem mtodych pisarzy w duchu marksizmu i
leninizmu. Straszna nuda. Staral sie roznieci¢ dyskusje, zadawac¢ pytania, jednak
rzadko ktos z czyms wystepowal. Juz nie pamietam z czym wyskoczytem jednego
razu, albo inaczej, z czym sie odwazytem wyskoczy¢. W kazdym razie nie bylo to po
jego mysli. Po skonczeniu zebrania, gdy jego uczestnicy juz sie rozchodazili,
towarzysz Henryk Rozpedowski podszedt do mnie i chwyciwszy mnie za guzik od
koszuli, gtosem, ktory mogt przywodzi¢ na mysl Lubianke i niezmierzone obszary
Gutagu, powiedziat:

- TY uwazaj na siebie, bo TY wiesz, co MY z takimi jak TY, robimy.

Nie zrobito to na mnie pozadanego wrazenia. To juz byt okres Gomotki, pewnego
ideologicznego rozprzezenia, a mysSmy juz wiedzieli, ze jego patron w czarnym
skorzanym ptaszczu, towarzysz Fejgin, byl juz aresztowany, albo mial by¢
aresztowany, roznie mowiono. W kazdym razie bylo wiadomo, ze Henryk



Rozpedowski byt kapitanem czy majorem tak zwanej Informacji Wojskowej, ktéra to
organizacje po uzyskaniu przez Polske wolnosci uznano za organizacje zbrodnicza.
Towarzyszowi Henrykowi Rozpedowskiemu udato sie wydosta¢ z gmatwaniny
miedzypartyjnych porachunkow. Przypomniano sobie, ze kiedys z powodzeniem
prowadzit teatrzyk w obozie, wiec go skierowano bodajze do Gniezna, gdzie zostat
kierownikiem literackim miejscowego teatru. Ale, ze tam juz troche zanadto
Smierdziat bezpieka, wiec dlugo tam nie posiedziat, postarat sie wiec o to, zeby go
skierowano do Poznania. Tam mial zamieszka¢ w domu Zwiazku Literatéw Polskich,
gdzie akurat zwolnit sie jeden pokdj, z ktérego wysiudano niepokornego,
ideologicznie wierzgajacego poete, Wojciecha Baka. Sprawa byta skomplikowana,
mato co o niej wiedziatem, samego zas Baka nigdy na oczy nie widziatem. A zatem
towarzysz Henryk Rozpedowski, zainstalowany teraz w swym mieszkaniu na pietrze,
wzigl sie energicznie do pracy na niwie poprawnej ideologii wsrod mtodych
poznanskich literatow. Nie chodzitem na jego wyklady, nie obchodzito mnie to.

Wkrétce po przewrocie gométkowskim - w tym czasie tez wyszta ,Odwilz” Ilii
Ehrenburga, ktéra przyniosta z soba wcale nie tak mate znowu trzesienie ziemi
wsrdd pisarzy i ludzi kultury tak zwanego ,,0bozu socjalistycznego” - kilku mtodych
literatéw poznanskich uzyskato od wtadz partyjnych zezwolenie na powstanie i
prowadzenie tygodnika spoteczno-kulturalnego pod nazwa ,Tygodnik zachodni”, w
ktérym ja prowadzilem dziat zachodni. W Szczecinie wybuchta afera sensacyjna,
chodzito o zohydzenie jakiegos zakonu kobiecego. Polecialem tam. Jednego dnia po
potudniu znalaztem sie w jakim$ obcym mieszkaniu, bardzo mozliwe, ze bytem juz
troche w stanie wskazujacym, kupa ludzi tam byta. Nagle zobaczytem siedzacego w
fotelu towarzysza Henryka Rozpedowskiego, ale jakos byt inny, jakby w jego
wewnetrznej postaci zaszla jakas zmiana. Kolega, z ktérym akurat bytem, powiedziat:
- Chodz, przedstawie ci go. - Powiedziatem, ze nie trzeba, ja faceta znam. Wtedy
kolega: - Jutro z zona wyjezdzaja do Izraela, to jest ich pozegnalne spotkanie. - We
mnie jakby uderzyt piorun, podszedtem blizej, powiedzialem: - Nie rozumiem, jak to
ty? - Na to towarzysz Henryk Rozpedowski, cztowiek z polska krwig na rekach,
powiada: - Przeciez w tym kraju nie da sie zy¢.
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Rozmowa z Nowakiem dobiegta konca, tatwo sie z nim rozmawiato, ale mimo tej



lekkosci wyczuwato sie, dla mnie to bylo to jasne, ze on mnie taksuje, drazy, a ja
farby nie puszczatem, i do kofica mojej pracy w rozgtosni nigdy nie doszto miedzy
nami do najmniejszego zblizenia. Do kofica bylem dla niego enigma. A z czasem
widzialo sie gorszace sceny, to ptaszczenie sie przed nim, to schlebianie mu, a jak
przyszly jego imieniny, to Zeby mu ztozy¢ Zyczenia, do jego otwartego na osciez
gabinetu formowata sie dziesieciometrowa kolejka, i czesto nie podchodzono do
niego z pustymi rekami. Znany byt jeden przypadek, gdzie starszawe matzenstwo
ofiarowato mu zestaw jakiej$ kosztownej porcelany i Nowak odmdwit przyjecia.

W ciagu wszystkich lat mojej pracy w rozgtosni jeden raz zjawitem sie na jego
imieninach, byt poteznie zaskoczony. A poszedtem bo chciatem wiedzie¢, chciatem
zobaczy¢ na wtasne oczy jak to monarsze sktadanie hotdu wyglada. Bytem
zdegustowany i powiedzialem sobie, juz nigdy wiecej. Wstyd mi byto za moich badz
co badz kolegow, z ktérymi miatem codziennie do czynienia. Ale to wszystko
odkrytem dopiero z biegiem czasu. I stopniowo.

Nowak wstal, ja wstatem, odprowadzit mnie do drzwi i wtedy, to trzeba sobie
wyobrazi¢, gdy dotknatem stopa korytarza, znalaziem sie w silnych i
rozhisteryzowanych objeciach Henryka Rozpedowskiego. On sie trzast, dygotat,
niewatpliwie jednym okiem skierowanym na otwarte drzwi, w ktorych stat Nowak i
patrzyt na ten nad wyraz nieprzyzwoity spektakl. W poblizu zatrzymato sie kilka
0sOb, zapewne z niedowierzaniem w oczach. Wreszcie Nowak sie odezwat:

- To panowie sie znacie?

Henryk Rozpedowski zdjat ze mnie swe rece, tylko lewa reka nadal trzymat mnie za
tokiec:

- Alez tak, juz od wielu lat. Zawsze byliSmy bardzo blisko.

- No to ciesze sie - to skierowane do mnie - ze w pierwszym dniu pobytu w tym
gmachu odnalazt pan starego przyjaciela. Mam nadzieje, ze obu panom bedzie sie
dobrze ze soba pracowato. - [ z tym, z plecami do wnetrza, wycofat sie do swego
gabinetu. Ja za$ zrzuciwszy z tokcia nieprzyjemna mi reke poszeditem w giab
korytrza, skad miatem wejscie do redakcji dziennika. Henryk Rozpedowski mnie nie
odstepowat i gadal, gadat, Ze mi pomoze zorientowac sie kto tu jest kim, bo tu trzeba



wiedzie¢ z kim mozna, z kim zas$ nie, tak jakby solidna czes¢ zespotu stanowili
kapusie, ktorzy z byle powodem lecieli do Nowaka. Nie odezwatem sie do niego ani
jednym stowem. Ale nie byto dnia, zeby mnie nie tapat na korytarzu, czy na dole w
kantynie, nie wiem, o co mu chodzito.

A ja zastanawialem sie potem, czym byly podyktowane Nowakowe zyczenia dobrej
wspotpracy, czy byta w nich kpina, cynizm, bo wiedzac, Ze przez kilka lat mieszkatem
w Poznaniu, nie mogtem nie wiedzie¢ jaki tam ,sprawowat rzad dusz”, zatruwajac
umysty mtodych pisarzy doktryna leninowsko-stalinowska. Zawsze bylem samotnie
chodzacym kotem, tak wiec i tutaj nie miatem zamiaru trybu mojego zycia odmienic.
A zycie towarzyskie wsrod pracownikéw rozgtosni kwitto w najlepsze. To byto swego
rodzaju getto, zakiste w sobie. Ja i Zzona nie mieliSmy zamiaru kisi¢ sie w tym sosie,
tak ze z biegiem czasu, nie obrazajac nikogo, odmawialiSmy zaproszenia. Przestano
nas zapraszac.
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Jan Nowak-Jezioranski w 1957 r., fot. ze zbiorow Narodowego Archiwum Cyfrowego




Nastepne spotkanie z Nowakiem nastapito jakies dwa, trzy tygodnie pdzniej. Z jego
inicjatywy. Zadzwonit ze swego biura, czy mdégtbym na chwile przyjsé. Robote w
redakcji przejat kolega. Poszedtem. Nowak byt uroczy, jak on to zawsze potrafit, z
przyjaznym usmiechem na twarzy wskazat na krzesto, zebym usiadt. Pochwalit mnie,
ze szybko i, jak mu sie wydaje, tatwo wdrozytem sie w redakcyjny tok pracy. Wyrazit
nadzieje, ze tok pracy, jej goraczkowos¢, nie wplywaja niekorzystnie na moja wtasna
prace literacka. Zapewnitem go, ze praca w radio w zaden sposéb mi nie szkodzi, a
rozktad dyzuréw daje mi duzo wolnego czasu.

Lekko skinat glowa: - To mnie cieszy.

Tu nastapita dtuzsza przerwa, Nowak bezmyslnie przesuwat papiery na biurku, byto
to jakby nagte, byt zbity z tropu, jakby sytuacja wymkneta mu sie z reki i nie wiedziat
jeszcze, jak naprowadzi¢ jg na podlegte mu tory. A ja juz sie domyslatem, wiecej,
bylem pewny, ze wiem, z czym wystapi.

Wreszcie jakby sie uspokoit i z cieniem usmiechu na twarzy zapytat: - No, a jak sie
rozwijaja pana stosunki z kolegg Rozpedowskim?

Dziwnie sformutowane pytanie, ,pana stosunki”. Chyba sie domyslat, ze juz mi byto
wiadomo z czym, szereg lat temu, ze strony catego zespotu spotkato sie przyjecie
tego cztowieka do pracy w rozgtosni. Powstaty wtedy bunt moralnego sprzeciwu
jemu przeciez przyszito usmierzac. Czy robit to uczciwie, nie zgnebiajac wtasnego
sumienia? Wchodze tutaj na bardzo niepewny, powiedziatbym nawet zdradliwy
grunt.
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Szok jakiego doznatem szereg lat temu, kiedy spotkatem Rozpedowskiego w
Szczecinie w przeddzien jego wyjazdu z kraju, miat u swego podtoza dwie przestanki.
Miatem przed soba bytego oficera Informacji Wojskowej, zbrodniczej organizacji,
jaka nowi, przybyli z Moskwy wtadcy, powotali do zycia w celu, nie przebierajac w
srodkach, uSmierzenia przeciwnego im narodu i zbudowania mocnego i trwatego
gruntu pod nowy, juz w swoich poczatkach znienawidzony system. I ten cztowiek,
ktéry ma rece ubrudzone krwia, ktory utrwalatl ten system, ktéry mi osobiscie grozit,
ze mnie unicestwi, teraz mowi mi, ze przeciez ,w tym kraju nie da sie zy¢”. Druga



przestanka wspomnianego szoku zasadzata sie w stowie ,Izrael”, ze jedzie, przenosi
sie z rodzing do Izraela, czyli jest Zydem. Dotad nie myslatem o nim, ze, jak sie
moéwito przed wojna, jest mojzeszowego wyznania. Dla mnie to byto nieistotne.
Pozostawata jednak kwestia: dlaczego emigruje? Poczut sie zagrozony? Tu mozna by
spekulowa¢ na rézne sposoby. Moze wyjezdzat z zadaniem do wykonania? Tak mysle
teraz, gdy to pisze, a mamy juz 2016 rok, wtedy tego rodzaju podejrzenie nie
przyszto mi do glowy.
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Nowak zadal mi pytanie, musiatem na nie odpowiedzie¢. Ale jak? Dla mnie fakt pracy
Rozpedowskiego w radio byl zbyt razacy, zeby przed odpowiedzig schowa¢ sie w
jakie$ grzecznosciowe ogolniki, nigdy bym sobie takiego tchérzostwa nie wybaczyt,
pozostataby jatrzaca smuga na moim zyciu do jego konca. Powiedziatem:

- Bede z panem szczery. Na pana pytanie mégtbym odpowiedzie¢ ogolnikowo, tyle
zeby grzecznosci stato sie zadosé¢, ale watpie czy to by Pana zadowolito. Mnie na
pewno tez nie. Opowiem panu o czyms, co mnie sie kiedys wydarzyto. - Ktokolwiek
bedzie czytat od poczatku te moje ,wspominki”, juz bedzie wiedziat do czego
zmierzam. Wiec powiedziatem: -Ten cztowiek zagrozit mi, ze mnie unicestwi,
powiedzial: - TY uwazaj na siebie, bo TY wiesz, co MY z takimi jak TY robimy. - I te
stowa nalezy bra¢ powaznie, on byt zdolny mnie zlikwidowac, to nie byty zarty. Oni
na prawde zabijali ludzi, zwtoki zakopywali w dziurach gdzies po lasach, oni na
prawde torturowali ludzi, wiec niech pan sie nie dziwi, ze dla mnie ten cztowiek,
oglednie méwiac, ma brudne rece i dla mnie kazdorazowe miniecie go tu na
korytarzu jest kpina, jest drwina z jego strony, on sie ze mnie Smieje. Ale
niewatpliwie z czasem przywykne do zaistniatej sytuaciji.

Atmosfera w pokoju stata sie naprezona do kranca wytrzymatosci, ale nie
zdejmowatem moich oczu z twarzy Nowaka, a on przez kilka dtuzszych sekund miat
te oczy zastoniete ciezkimi powiekami, prawa reka, jak martwa lezata na blacie
biurka, wreszcie powiedziat z jakims dla mnie dziwnym westchnieniem:

- Ach, ja wiem, prosze pana, to wszystko jest mi wiadome, on sie przede mna
wyspowiadat i ja mu wierze. On sam nikogo nie zabit. Mnie bardzo przykro, ze miat
pan ten, nie wiem jak to nazwaé, incydent, przykry, bolesny, prawdopodobnie nie do



zapomnienia kiedykolwiek, ale ja prowadze politycznie wazna instytucje i dlatego, ze
on pana urazit, ja dobrze sie spisujacego dziennikarza dla pana nie zwolnie.

- Nie po to panu o tym opowiedziatem, chciatem tylko, zeby pan wiedziat - skingtem
lekko gtowa. - Pan wybaczy, ale - popatrzylem na zegarek - na mnie czeka dziennik -
podniostem sie z krzesta i wyszedtem.
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Tu musze moje sprawy pchnac naprzéd. Rzecz miata miejsce jakies dwa lata poZniej,
moze mniej, niewazne. Ishbel, moja zona, poleciata na dwa tygodnie do Anglii. Bylem
sam. Miatem przyjaciela, mial na imie Jerzy, ale w radio wotaliSmy na niego: Wowo.
To zawotanie ma swoja historie. Wowo byt z wyksztalcenia aktorem. U nas byt
jednym z lektorow, ja redagowatem dziennik, przez sciane byto studio, w ktérym on
go czytat. Nam sie bardzo dobrze z soba pracowato, znatem wszystkie jego, w tym
czasie, kochanki. Jedna, bardzo lubitem, miata na imie Lilo. Tym imieniem
postuzytem sie, nazywajac protagonistke napisanego wiele lat pdzniej opowiadania
pt. ,Biedna Lilo”. W tym czasie w Polsce, zwanej ludowa, byly juz rejsy wycieczkowe
bodajze do Danii. Wowo wziat udziat w takiej wycieczce i gdy statek wracat przez
Kanat Kilonski (?), wyskoczyt z poktadu do wody, doptynat do brzegu, gdzie
zaopiekowali sie nim przygladajacy sie Niemcy. W ten sposob Wowo wybrat wolnosc.
Pierwsza praca jaka znalazl, zanim miat sposobnos¢ przeniesienia sie do Monachium,
byly zmywaki. Mial cos$ skads przyniesé, pytal wiec: - Wo? Wo? Gdzie? Gdzie? I to do
niego przylgneto. Gdy ja go poznatem, mowit juz ptynnie po niemiecku. Tego dnia
pracowaliSmy razem, dyzur mi sie konczyt o siédmej wieczorem. Wowo miat
czerwony samochdd sportowy, nie pomne jakiej marki i odwidzt mnie do domu. Po
drodze wspomniat, Ze u takiego a takiego kolegi bedzie party, na ktére moglibysmy
sie wybrac¢, jakby mi to odpowiadato. Przyjechal po mnie dwie godziny pdzniej,
butelka wina lezala na siedzeniu, na ktérym sie wygodnie ulokowalem. Ja
mieszkatem na tzw. Schwabingu, blisko samego centrum miasta, kolega, do ktorego
jechalisSmy, mieszkatl po drugiej stronie miasta. Tu, po prawej stronie ulicy wznosity
sie wysokie kamienice w stylu fin de siecle. Ich frontony zdobity balkony z kutego
zelaza, miejscami obwieszone doniczkami, z ktérych wylewaly sie geste kiscie
kwiatéw. Lewa strong ulicy ciggnety sie drzewa o gestych koputach, w dole miedzy
nimi przeswitywata, srebrzac sie migotliwie, powierzchnia powoli ptynacej Izary.



Wowo zwolnit, skrecit na prawo i z szerokiej bramy wjechaliSmy na rozlegte
podwdrze. Z niektérych okien dolatywata muzyka, w staromodnej windzie z kutego
zelaza wzniesliSmy sie na piate pietro.

Ten opis przepisalem dostownie z opowiadania ,Boska Christa”, ktdre
opublikowatem wiele lat pdzniej. Christa, jaka wymyslitem, byta niezwykle piekna
kobietq, ktéra sie cudownie kochatla, a jechaliSmy tq winda do mieszkania, gdzie miat
poczatek nasz romans.

i e .

Nagranie w studiu Rozgtosni Polskiej Radia Wolna Europa. Od lewej: Henryk
Rozpedowski, Renata Rozpedowska i Jerzy Bozekowski, fot. audiovis.nac.gov.pl

Przyjecie, zabawa, wylewaly sie z drzwi otwartych na szeroki korytarz. W chwili, gdy
witaliSmy sie z panem domu, ktory w radio pracowat w tak zwanej produkc;ji,
zobaczytem trzy krzesta od miejsca, w ktorym statem, Henryka Rozpedowskiego
siedzacego w gtebokim fotelu, zywo perorujacego z facetem, ktéorego widywatem w
radiu, ale nigdy z nim nie rozmawiatem. Rzecz jasna, ze gdybym wiedzial, ze tu sie
zetkne z tym cztowiekiem, to bym tu nie przychodzit, jasne. No nic. Kto§ mi wsunat
do reki szklanke, co to byto, whisky? Whisky. Z ta szklanka w reku potazitem troche
po catym mieszkaniu, wiekszos¢ osOb tu obecnych byta mi znana, kilku pytato, kiedy



wyjdzie moja nastepna ksigzka. A potem wrécitem do miejsca, w ktorym ten obchdd
zaczatem. Trzy krzesta ode mnie siedziat cztowiek, w ktorego mocy byto kilkadziesiat
lat temu mnie unicestwic¢. Rozejrzalem sie wokoto, na lewo ode mnie, dwa krzesta
dalej, siedziata jego Zzona, Renata, tez lektorka naszych dziennikéw. Ludzie byli juz
troche podpici, mowili gtosno, troche juz zbyt gtosno i nie na tej samej fali. W pewnej
chwili Renata krzykneta gtosem pelnym nieutajonej ztosci: - M6j Henryczek nigdy
nikogo nie skrzywdzit! - I nagle zrobito sie cicho i w tej ciszy jej Henryczek, bo
miatem wzrok wbity w niego, machnat lekcewazaco reka i lekcewazaco, z wielka dla
swej Renaty pogarda, powiedziatl: - E tam, co ty tam wiesz!

Przejezyczyt sie? Alkohol juz sie rozsiadt w jego gtowie? W kazdym razie przez
dtuzsza chwile trwato wymowne milczenie, a ja znalaztem kolege, ktory podat byt mi
mdj pierwszy drink i palcem dziobajac pusta szklanke dalem mu do zrozumienia,
zeby mi dolat. W pokoju nadal wisiata gorzka zawiesina, ktdra rozerwaty dopiero co
wypowiedziane stowa, lekko niby replika przy brydzu: - Kochani, gramy dalej czy co?
[ zaraz zrobito sie gwarno jak na targu.

Piotr Guzy, polski pisarz, urodzit sie 15 maja 1922 roku. Syn powstanca slaskiego
Juliusza, ksztalcit sie (gimnazjum i liceum) w Tarnowskich Gérach. Uczestniczyt w
kampanii wrzesniowej 1939 i zostatl internowany w Rumunii. Zbiegt do Francji,
dostat sie do wojska polskiego przy generale Sikorskim. Walczyt we Francji, Belgii i
Holandii w szeregach dywizji pancernej generata Maczka, byl ciezko ranny.

Po wojnie pozostat poczatkowo na Zachodzie, studiowat ekonomie polityczna i
filozofie na Uniwersytecie w Londynie. Zatozyt w Anglii rodzine, ale w 1949
przyjechat do Polski (z zonag i synem), uzyskujac stopien magistra ekonomii
na Uniwersytecie Poznanskim. W latach 1956-1957 pracowat w redakcji ,Tygodnika
Zachodniego”.

Przesladowany przez stuzbe bezpieczenstwa wyjechat w 1957 do Anglii (przez Berlin
Zachodni), pracowal w BBC; po przeniesieniu do Monachium wspodipracowatl
z Radiem Wolna Europa. W 1979 zamieszkat w Hiszpanii.

Jest autorem kilku powiesci, ktérych akcje umiescit na emigracji lub w Polsce w



okresie powojennym. Krétki Zywot bohatera pozytywnego to monolog wewnetrzny
kierownika powiatowego Urzedu Bezpieczenhstwa, przestraszonego wizja zmian w
atmosferze odwilzy pazdziernikowej. Inna znana powies¢, Stan wyjgtkowy,
przedstawia los rodziny inteligenckiej w skomplikowanych czasach po wojnie, z
licznymi niebezpieczenstwami wynikajacymi z pozornie btahych zdarzen i znajomosci
z przesztosci.

Jest cztonkiem Zwiazku Literatow Polskich (Zradto: wikipdia).

Polubilem te moja samotnosc. Piotr
Guzy (1922 - 2018).
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Od lewej: Florian Smieja i Piotr Guzy, fot. archiwum F. Smieji.

Florian Smieja

Nie pamietam juz, kto mi w koncu przystat adres Piotra Guzego. Napisatem do niego
do Hiszpanii po zapoznaniu sie z jego ksigzkami: Krotki Zzywot bohatera pozytywnego
i Requiem dla pani Tosi. Chociaz mieszkaliSmy w Anglii w tym samym czasie przez
szereg lat, jakos nasze drogi sie nie zeszly.

W stowniku pisarzy wyczytatem, ze urodzit sie w 1922 roku w Zawadzkiem na
Opolszczyznie, ale przeniost sie potem do Tarnowskich Gor, gdzie uczeszczat do tzw.
Cwiczeniéwki, a nastepnie do Gimnazjum i Liceum im. ksiecia Jana Opolskiego. Byt
wiec moim starszym kolega szkolnym w dwu szkotach.

Odpowiedziat na moja kwerende niezwtocznie, ucieszony, ze go ktos ruszyt z



monotonnego zycia eremity. Przypomniatl sobie nazwiska naszych dawnych
nauczycieli, ktére podatem w liscie, w wypadku innych, juz sie troche wahat.
Solidaryzowat sie ze mna, kiedy pomstowatem na niezrozumiata zmiane patrona
naszej uczelni na Stanistawa Staszica, skoro byt on osobistoscia dla naszego regionu
obca, natomiast przedwojenny, ksigze Jan Opolski byt postacia historyczna, wielce
dla Slaska, a w tym dla Tarnowskich Gor, zastuzona. Dlaczego przekreslaé tradycje,
obruszyt sie Guzy. Mialo sie okazac z dalszej korespondencji, ze wybraliSmy sie
razem na wycieczke szkolna do Wilna i Pinska w 1936 roku i widniejemy na wspolnej
fotografii przed Ostra Brama. Zdjecie przedstawia grupe mtodych ludzi, licealistow i
uczniéw gimnazjalnych, obojga ptci. Dziewczeta, to Polki z Niemiec, dla ktérych
budowato sie gimnazjum w Raciborzu, a ktéore wowczas uczyty sie w Tarnowskich
Gorach. Wsrod nich byta Ania Bozkéwna, corka Arki Bozka, 6wczesnego przywodcy
Polakéw w Niemczech, a w czasie owej podrédzy, moja opiekunka. Stojaca w srodku
pierwszego rzedu przewodniczka po Wilnie to poetka Zofia Bohdanowiczowa, ktéra
po wojnie osiadta w Toronto i tam zmarta. Z tej wyprawy zachowalismy kilka
pamietnych wrazen: wycieczke na statku ,Pan Tadeusz” do Werek, a z Pifiska na
,Orle” do Horodyszczy.



Wilno 1936, pod Ostra Brama. Florian Smieja w pumpach w pierwszym rzedzie.
Przewodniczka Zofia Bohdanowiczowa. Z tylu samotny Piotr Guzy. fot. arch. F.
Smieji.

W tym pierwszym liScie Guzy opisat niedawne odwiedziny starych katéw w Polsce i
westchnat przy tym, ze kiedys marzyto mu sie, ze bedzie miat wieczér autorski w auli
dawnej szkoty, ale potem pogodzit sie z mysla, Ze to sie jednak nie stanie.

Na rynku w Tarnowskich Goérach jest muzeum mieszczace sie nad historycznag
winiarnia Sedlaczka. W pieknej sali pod renesansowym stropem odbywaja sie
odczyty i spotkania. Na 22 paZdziernika 1999 roku zaproszono Guzego. Powitat
niespodziewana okazje jako wspaniatq, szczodrosciq losu sprowadzong
rekompensate tamtego zawodu. Impreza byta nader udana, publiczno$¢ ogromnie
dopisata, byta sympatyczna, zjawita sie telewizja z Katowic, w prasie pojawity sie
reportaze.

Kiedy gratulowalem sukcesu i zachecatem do dalszych kontaktéw z czytelnikami,



Guzy usprawiedliwiat sie posiadaniem zbyt matego dorobku, sktadajacego sie z
czterech powiesci, kilku opowiadan i fragmentéw prozy. Poniewaz Krotki Zyciorys
bohatera pozytywnego i Stan wyjqtkowy ukazaty sie u Giedroycia w Paryzu, i tylko
pojedyncze egzemplarze dotarty do Polski, a Requiem dla pani Tosi w Londynie,
jedynie Zwidy wyszty w Polsce w 1994 roku w niskim naktadzie, faktycznie wiec w
Polsce Guzy jest autorem nieznanym.

Wznawiac¢ takie ksiazki? Guzy sadzi, ze zaden wydawca sie nie znajdzie, bo nikogo
juz sprawy w nich poruszane nie interesujg, jako ze méwig o doswiadczeniach innych
ludzi, ktérzy przeszli przez gehenne i tez nie chca juz o niej czyta¢. Nie zapomniat
tez o niedobrych zwyczajach panujacych w redakcjach, o braku chocby
potwierdzenia otrzymania egzemplarza postanego przez autora, nie mowiac juz o
notatce czy wrecz recenzji.

Guzy po wojnie wrocit do Polski z zona Angielka i synem. Podczas kilkuletniego
pobytu pracowat w Poznaniu, wydat m.in. ksiazke Nocny zrzut. Tej publikacji nawet
po tylu latach nie potrafi sobie wybaczy¢, mimo ze jest Swiadomy, ze wielu polskich
pisarzy ma réwniez na sumieniu niechlubne teksty. Nie jest to jednak zadnym dla
niego usprawiedliwieniem. Prawdopodobnie na palcach dwdch rgk datoby sie
policzy¢ tych piszqgcych, ktdrzy z tego doswiadczenia wyszli bez plamy, pisze. Faktem
jest jednak, ze wiekszos¢ sie wkrotce z tego zauroczenia ockneta - ale jak dzisiaj,
majqgc na uwadze, Ze to wszystko dziato sie 50 lat temu, wyjasnic¢, ze wtedy - co
zabrzmi jak absurd, Zeby sie nie dac¢ usidli¢ diabtu, czesto sie wchodzito z nim w
pakt. Ukgszenie heglowskie jest mitologiq, byt strach (vide Zwidy na wysokosciach),
ale kto lubi sie do czegos takiego przyznac, do swej ludzkiej-zwierzecej matosci,
ktéra odbiera cztowiekowi poczucie wtasnej godnosci i niweluje go do poziomu
zwijajqcej sie pod butem dzdzownicy?

Guzy ciagnie dalej: Wtedy wybuchta tak zwana sprawa Bergu, wspaniaty materiat na
dreszczowiec. Napisalem na jej podstawie powies¢ pod tytutem ,Nocny zrzut”. To
jest wredna ksiqzka, niegodziwa, judaszowska, podta. Gdy dzis o tym mysle,
przychodzi mi do gtowy jeszcze jeden przymiotnik: obrzydliwa. Ale to zrozumiatem
dopiero pozniej...

Napisatem te ksigzke. Ministerstwo Obrony Narodowej przyjeto ja do druku. Zanim



jednak powzieto ostateczna decyzje, do Poznania, gdzie wowczas mieszkatem,
przyjechat redaktor z wydawnictwa, niejaki pan KoZniewski. Przez dwa dni po kilka
godzin dziennie siedzieliSmy u niego w hotelu ,Bazar”, a pan Kozniewski, strona po
stronie, linijka po linijce, uktadat ze mna, cztowiekiem juz zniewolonym, politycznie
poprawny wydZzwiek powiesci. Pamietam, jak w pewnej chwili na jakies moje
zastrzezenie rzekt: ,Prosze pana, my Hamletow nie potrzebujemy, albo sie jest z
nami, albo przeciwko nam”.

Przez Berlin Wschodni udato sie w koficu Guzemu zbiec z rodzina do Anglii.
Pracowatl tam najpierw w BBC, a potem w Radiu Wolna Europa.

Ponad dwadziescia lat temu Guzy osiadl na state w Hiszpanii, nad morzem pod
Walencja. Tam zmarta jego zona i zostala pochowana na lokalnym cmentarzu. Zyje
sam. Nie skarzy sie: Polubilem te mojg samotnos¢, juz nie potrafitbym zy¢ w miescie.
W lecie plaza zaludnia sie turystami. Stara sie tym niemniej nie przerywac swojej
rutyny, codziennego pisania, czekajac na jesien, kiedy okolica sie zupelie wyludnia.

Mimo podesztego wieku Guzy podjat sie pisania duzej powiesci zaplanowanej na trzy
lata pracy. Bedzie to saga kilku 0séb na przestrzeni catego dwudziestego wieku.

Zdaje sobie sprawe, zZe to spory wysitek, ale codziennie zasiadam do pracy w
pogodnym i optymistycznym nastroju, z wiarq w siebie i swoje mozliwosci, te dwa
lub trzy lata przede mnqg mnie nie obezwtadniajq. Staram sie codziennie napisac¢ 500
stow, to sq mniej wiecej trzy bite strony bez dialogéw, jesli sq dialogi, to tych stron
jest wiecej. W ten sposob dyscyplinuje samego siebie. Przy tak dtugim czasowo
przedsiewzieciu dyscyplina jest absolutnie konieczna. Wstaje o siodmej rano, o 6smej
juz siedze przy biurku, konicze gdzies koto dwunastej, pierwszej, zalezy. Popotudnie
poswiecam na lekture, stuchanie muzyki klasycznej, takze spacery. Spa¢ chodze o
jedenastej, niestety zazywam pigutke nasenngq. I przy tym wszystkim Guzy wie, ze
pospiech w pisaniu nie prowadzi do niczego dobrego, ze wtedy pisze sie naskorkiem.
Tekst nie ma dna, brak mu wszelkiej metafizyki, jest suchy jak kos¢ wybielona na
stoncu.

Tymczasem w Tarnowskich Gdrach zainteresowano sie pisarzem, ktory pisatl o ich
miescie. Mtodzi zaczeli studiowac jego tworczos¢, nawigzali z nim korespondencije,
zapraszali w odwiedziny.



I powstat problem. Guzy zaangazowat sie w pisanie swojej waznej ksigzki bez reszty.
Pisat do mnie: Ta ksigzka jest dla mnie dostownie sprawq Zycia i smierci, czuje taki
ciggty wewnetrzny przymus: pisac! pisac! Nie poddawac sie! Bo jesli z takich czy
innych powodow zaniecham dalszej pracy, to bedzie to oznaczato, ze przegratem
zycie.

Rozumial, ze takie odwiedziny réwnatyby sie stracie szesciu tygodni czasu i 180
stron manuskryptu. Czy miat ryzykowac, bo wiedzial, ze za rok juz nie pojedzie.
Radzitem, by zaproszenie przyjat. Pojechat w koncu na caty wrzesien 2004. Fetowano
go w dawnej uczelni, zrobiono film, sprawiajac ze jego pobyt byt interesujacy i mity.

Sytuacja polityczna i spoteczna Polski nim wstrzasneta. Ja mysle, ze trzeba bedzie
przeczekac jedno pokolenie, cata ta scheda po komunizmie musi znikng¢, musi
umrzec, do polityki muszq wejs¢ nowi ludzie, jeszcze nie znarowieni. Biada nad
losem jezyka polskiego, ktéry sie zmienia, by nadazy¢ za degrengolada
spoteczenstwa. Dziwuje sie nad znieczulaniem sumienia, kiedy mowi sie o
dyrektorach i ministrach, ktérzy ,wyprowadzaja” pieniadze z przedsiebiorstw, wiec
kradna, robia ,przekrety”. Nie ma nikogo, kto by nazwat zto ztem, tzw. elity sa na
zastraszajaco niskim poziomie moralnym. Powstaty dwie Polski, jedna wirtualna,
tych ktdérzy zrabowali majgtek narodowy i ptawiag sie w luksusie oraz druga, biedna i
przegrana. Nie bardzo widzi droge wyjscia, bo panstwo zostato tak zbudowane, ze
zostawito miejsce na korupcje. Nazywa siebie jednak ,niechetnym optymista”.

Po powrocie zabrat sie do przerwanej pracy i narzucit sobie stara dyscypline. Ale nie
wszystko poszto po jego mysli. Spotkat go zaszczyt: miasto Tarnowskie Gory nadato
mu honorowe obywatelstwo. Niestety, aktu nadania nie mdgt osobiscie odebrac,
gdyz we wrzesniu 2005 roku wracajac do Hiszpanii tak nieszczesliwie upadt, ze
ztamat noge. Nastapily komplikacje, dtugi i bolesny okres rekonwalescencji, strata
cennego czasu. Powies¢ musi znowu poczekac. Guzy chcialby sie tez jeszcze wybraé
do Polski. Dopiero potem chce zabraé sie za powies¢.

Czekamy na zwyciestwo jego uporu.

Piotr Guzy przyszed! na $wiat 15 maja 1922 r. w Zawadzkiem (Slask Opolski).



Uczeszczal do gimnazjum i liceum w Tarnowskich Goérach, Brat udziat w kampanii
wrzesniowej i byt internowany w Rumunii. Stamtad uciekt do Francji i wstapit w
szeregi wojska polskiego - stuzyt w dywizji gen. Maczka. Po zakonczeniu wojny
studiowat ekonomie polityczna i filozofie na Uniwersytecie w Londynie. W Anglii tez
zatozyt rodzine, ale wraz zong i synem wrdcit do kraju w 1949 r. Ukonczyt ekonomie
na Uniwersytecie Poznanskim. W latach 1956-57 pracowat w ,Tygodniku
Zachodnim”. W 1957 r. jednak wyjechat z powrotem do Anglii (powodem byty
przesladowania przez stuzbe bezpieczenstwa. Pracowat dla BBC oraz Radia Wolna
Europa. Od 1979 r. mieszka w Hiszpanii Nalezy do Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.

Kalina Beluch, www.granice.pl

Artykut ukazat sie w ,Liscie oceanicznym”, dodatku kulturalnym ,Gazety” z Toronto,
styczen 2007 r.



